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0 Podrocje veljavnosti

Naslednji splosni pogoji veljajo za vse dobave in storitve, Ki jih
opravi Laibach d.o.o. kot izvajalec ali dobavitelj. Naroénik jih s
podpisom pogodbe, v primeru, da ni sklenjena pisna pogodba
pa s sprejemom blaga ali storitev, sprejema, razen €e ni v
pismeni obliki z naroénikom dogovorjeno drugace.

V primeru razlike med splo$nimi nabavnimi pogoji naro€nika in
temi pogoji, veljajo ti Splodni prodajni pogoji Laibach d.o.o.,
razen €e je med strankama sklenjen drugacen pisni dogovor.
Za veljavnost sprememb ali postranskih dogovorov je potrebna
pisna potrditev in ti veljajo le za vsakokratni posamien posel.
Ce je na ta nadin posamezna dolodila teh splognih pogojev
neveljavna, bosta pogodbeni stranki sklenili dogovor, ki bo,
kolikor se le da, blizu neveljavni dolocbi.

1 Ponudbain pogodba

Vse pogodbe, narocila in dogovori so pravno zavezujoCi le
tedaj, Ce jih podpise zakoniti zastopnik Laibach d.o.o., 0z. od
njega pisno pooblaséena oseba in zavezujejo v pogodbeno
podanem obsegu.

Ponudbe so naceloma spremenljive in ne vezejo Laibach
d.o.o., razen ¢e je na ponudbi navedeno, da je zavezujoca.
Ponudbi pripadajoc¢e podloge, kot so skice, nacrti, teze, mere,
itd., so informativnega znacaja, e niso posebej oznacene kot
obvezujoce.

Izjave sodelavcev Laibach d.o.o., ki bi odstopale od teh
Splosnih pogojev so naceloma neveljavne, razen ¢e imajo za
to pisno pooblastilo zakonitega zastopnika izvajalca.

Ponudbena, projektna dokumentacija se lahko preda
tretiemu samo na osnovi pisnega soglasja Laibach d.o.o..

2 Cene

Ce ni posebej navedeno, je pariteta cene ponujene opreme
EXW po INCOTERMS 2000, skladis¢e Laibach d.o.o., brez
stroSkov embalaze in davkov. DDV se obracuna in pla¢a v
skladu z veljavno zakonodajo.

Laibach d.o.o. ima pravico v primeru daljSih dobavnih rokov
korigirati cene, €e se povecajo izdelavni ali nabavni stroski.

2.1 Standardna oprema

Cene, ki so v ponudbah navedene za module standardne
opreme, zavezujejo do datuma »veljavno do«.

Morebitna zviSanja cene s strani proizvajalca opreme, do katere
pride po navedenem datumu, se obracunajo dalje narocniku.
Na =zahtevo naroCnika bo izvajalec predlozil ustrezne
dokumente (obvestilo proizvajalca, aktualni cenik).

2.2 Storitve

Cene, ki so v ponudbah in cenikih navedene za storitve,
zavezujejo Laibach d.o.o0. 30 dni od objave cenika ali izdelave
ponudbe, ¢e na ponudbi ali ceniku ni drugace dolo¢eno. Po
tem sme Laibach d.o.o. v svojih urnih postavkah upoStevati
nastala poveCanja stroSkov dela in materiala oz. sicerSnje
stro8ke in dav&cine. Narogniku je treba nove urne postavke
sporogiti najmanj en mesec pred njihovo prvo uporabo. Steje
se, da je naroCnik takSna zviSanja vnaprej sprejel, ¢e ne
presegajo vec¢ kot 10 % na letni ravni.

Storitve, ki jih izvajalec opravi na Zzeljo naroCnika in ki
presegajo prvotno dogovorjeni obseg storitev, se zaracunajo
po urnih postavkah, ki veljajo v trenutku izvedbe storitve.

2.3 Potni stros$ki in stroski za delo izven rednega
delovnega c¢asa Laibach d.o.o.

Ta ¢len velja samo pri delu po dejanskem obsegu.

Potni stroski, dnevnice in stroski prenocitve se narocniku
zaraCunavajo posebej. Stroski tujih podizvajalcev se objavijo z
vsakokratno ponudbo storitve posebej v kolikor ti odstopajo.

Cas porabljen na poti se obraduna po ceni urne postavke.

Storitve izven delovnega €asa, ki jih zahteva naro¢nik, se na
eno uro opravljenih storitev obradunajo naslednji dodatni
stroSki v odstotku od dogovorjene cene storitve:

e zanocno delo (PO-PE od 22.00 do 6.00) in delo izven
rednega delovnega €asa Laibach d.o.o. (PO-PE 16.00 do
08.00) 50%,

e zadelo ob sobotah 50%

e za delo ob nedeljah in praznikih 100%

Ob sovpadanju dveh navedenih postavk velja vi§ja postavka. V
primeru no¢nega dela ob nedeljah oz. praznikih pa velja poleg
postavke za delo ob nedeljah oz. praznikih tudi postavka za
noc¢no delo.

3 Placilo

Valuta pladila zaéne tedi z datumom na radunu. Ce ni
posebnega dogovora, se placilo izvrdi na racun Laibach d.o.o.
vkljuéno z DDV, in to brez kakrSnegakoli odbitka ali odStevanja
stroSkov.

Ce naroénik kasni s placili, ima Laibach d.o.o. pravico ustrezno
prilagoditi termine dobave, zadrzati dobave ali storitve in
obraCunati veljavne zamudne obresti in stroSke, ki so zaradi
kasnitve nastali. Zaradi neupoStevanja dogovorjenih placil sme
Laibach d.o.o. v roku enega tedna po pisnem opozorilu ustaviti
teko€a dela in odstopiti od pogodbe. Naro¢nik mora nositi vse
stroSke, ki so povezani s tem, ter izpad dobicka.

Ce naro¢nik ne spostuje pladiinin pogojev ali so izvajalcu
znane okolis€ine, ki so po njegovem mnenju take, da ogrozijo
placilno sposobnost naro¢nika, sme Laibach d.o.o. zahtevati
vnaprejsnje pladilo za Se neizpolnjene dobave.

Ce je do naroénika odprtih veé terjatev, se plagila naroénika
poracunajo z vsakokrat najstarejSo terjatvijo. Vedno pa se
najprej poracunajo morebitni stroski, potem obresti in nazadnje
glavna terjatev.

Narocnik sme kompenzirati obveznosti do Laibach d.o.o. le s
svojimi priznanimi in pravnomoc¢no ugotovljenimi terjatvami do
Laibach d.o.0.. Na blagu, izdelkih, ter na dokumentaciji
namenjeni naro¢niku, si Laibach d.o.o. pridrzi lastninsko
pravico do popolnega placila.

4  Dobavni rok

Dobavni rok oz. rok izvedbe zacne teci z datumom potrditve
naroCila oz. podpisa pogodbe; v primeru, da ima naro¢nik
obvezo izpolniti dologene pogoje (predaja podatkov, tehni¢nih
podlog, placila, itd.), pa od datuma izpolnitve le-teh.

Steje se, da je dobavni rok izpolnjen, &e je do predvidenega
termina izvrSena dobava ali storitev, ali e je poslano obvestilo
o pripravljenosti za prevzem.

Dobavni rok se lahko podalj$a, ¢e nastopijo razmere, na katere
Laibach d.o.0. ne more vplivati. Laibach d.o.o. bo naro€nika
obvestila o nastopu taksnih razmer in predvidenem novem
dobavnem roku. Uveljavljanje Skode do Laibach d.o.o. je v
takem primeru izklju¢eno. Laibach d.o.o. ne odgovarja za
zamude pri dobavi ter za zviSanja cen, do katerih pride zaradi
napacnih, nepopolnih ali naknadno spremenjenih podatkov in
informacij oz. dokumentacije, ki jih da na razpolago naro¢nik.
Dodatne stroSke, ki bi nastali zaradi tega,nosi naro¢nik.

Ce se podalj$a dobavni rok na Zeljo narognika, ima Laibach
d.o.o. pravico zara¢unati za dobo podaljSanja ustrezne obresti,
stroske skladiS¢enja in druge nastale stroske.

Laibach d.o.o. lahko izvrSi dobavo ali storitev tudi pred
dogovorjenim dobavnim rokom.



5 Lastnina

Do poravnave celotnega placila, kot tudi poravnave drugih
obveznosti iz poslovne sodelave, ostane oprema v lasti Laibach
d.o.o.. Naro¢nik lahko uporablja dobavljeno opremo samo v
primeru, ¢e nima neporavnanih obveznosti do Laibach d.o.o..
Opremo, na kateri zadrzuje lastninsko pravico Laibach d.o.o.,
naroc¢nik ne more uporabljati za poravnavo obveznosti do
tretjih. V primeru, ko ni pri¢akovati, da bi naro¢nik poravnal
obveznosti (placilna nesposobnost, stecaj, ipd.) lahko Laibach
d.o.o. odstopi od pogodbe in vzame opremo nazaj. V ta namen
ima pravico vstopa v prostore, kjer se oprema nahaja in jo
odpeljati.

6 Odprema

Odprema oz. dobava sledi na racun in odgovornost naro¢nika.
Enako velja v primeru vrnitve opreme.

Prenos tveganja na naro¢nika je najkasneje s prevzemom
opreme / odpremo ali v primeru kasnitve po krivdi naro¢nika z
dnevom obvestila o pripravljenosti za odpremo.

Laibach d.o.o. se obvezuje na zahtevo in strodke naro¢nika
opremo ustrezno zavarovati.

Mozne so delne odpreme.

7 Prevzem

Prevzem se izvrSi v skladu z dolodili iz narocila oz. pogodbe.
Dokumentira se z zapisnikom (Ce gre za sistem) in/ali
dobavnico (Ce je samo dobava opreme).

Sistem/oprema se v vsakem primeru Steje za prevzetega, Ce
ga naro¢nik uporablja. Cas prevzema je zaCetek uporabe.

7.1 Specifike prevzema programskega sistema

Programski sistem mora narocnik prevzeti najkasneje v Stirih
tednih po dobavi in uspeSno opravljenem testu na testnih
podatkih naro€nika. Projektni vodji dolocita obseg in termine
prevzemov. Naro¢nik potrdi prevzem z zapisnikom (Porocilo o
uspesno opravljenem testiranju na testnih podatkih narocnika).
Ce naroénik pusti pretedi rok &tirih tednov, ne da bi prevzel
programski sistem, se Steje dobavljeni programski sistem za
prevzetega s potekom zadnjega dne navedenega roka.

Naro&nik mora napake, to so odstopanja od pisno dogovorjene
funkcionalne specifikacije, ki se morebiti pojavijo, sporoditi
Laibach d.o.o. ter jih dokumentirati, Laibach d.o.0. si mora
prizadevati za &imprej$njo odpravo napak. Ce so sporoene
bistvene napake, torej da se uporaba ne more zaceti ali
nadaljevati, je po odpravi napake treba opraviti ponovni
prevzem.

8 Medsebojne pravice in obveznosti strank

Laibach d.o.o. ima pravico, da storitve opravi po podizvajalcu.
Tudi v tem primeru naroc€ilo generalno izvaja ter zanj skupno
odgovarja Laibach d.o.o.. Naro¢nik opravi svoje sodelovanje na
lastne stroske.

Stranki pogodbe se vzajemno zavezujeta, da v €asu trajanja
pogodbe ne bosta vplivali na sodelavce nasprotne stranke, da

bi le-ti prenehali z delom, in tudi 8¢ 6 mesecev po zakljuCku

pogodbenih obveznosti ne bosta pri¢eli kakorkoli sodelovati s

sodelavci nasprotne stranke. Stranki za primer krSitve te

obveznosti priznavata pavSalno pogodbeno kazen v viSini

dvoletnih bruto prejemkov sodelavca.

9 Jamstvo - garancija

Laibach d.o.o. jamé&i, da na dobavah ni materialnih ali
izdelavnih pomanjkljivosti ter da te ustrezajo dogovorjenim
specifikacijam in karakteristikam. Pri storitvah jam&i Laibach
d.o.o. kvalitetno izvedbo. Garancijska doba za sistem je 12
mesecev od prevzema sistema.

Za opremo, ki jo je Laibach d.o.o. vgradila veljajo glede
vsebine in rokov garancije proizvajalcev. Laibach d.o.o.
prenasa na naro¢nika jamstvo in navodila za uporabo, katera
pridobi od proizvajalcev te opreme.

Laibach d.o.o. ne jaméi za stroSke, ki bi nastali zaradi
neprimernega ali nestrokovnega ravnhanja in uporabe, ali
pomanijkljive montaze in zagona s strani naro¢nika ali tretjega.

V primeru:

e da se v garancijski dobi pojavi napaka zaradi izdelave ali
materiala,

e da se ugotovi, da dobava ne ustreza dogovorjeni
specifikaciji ali karakteristikam,

e da so storitve pomanijkljive

bo Laibach d.o.o. po svoji presoji dobavljeno opremo popravila
ali nadomestila najmanj s popolnoma obnovljeno opremo
ustrezne kvalitete in v primeru storitev napake odpravila, ¢e je
narocnik:

e v primeru vidne napake reklamiral v roku 10 dni po dobavi
ali izvrsitvi storitve,

e v primeru skrite napake to reklamiral 10 dni po odkritju v
€asu garancijske dobe z opisom pomanijkljivosti.

Garancija zajema samo zamenjavo delov in delo, medtem ko
so stroski prevoza izkljuceni.

Naro¢nik priznava Laibach d.o.o. dolo¢en Cas za odpravo
napake ali nadomestno dobavo. V primeru, da odprava napake
ali nadomestna dobava ni mozna, ima naro¢nik pravico do
zamenjave opreme.

Ce naroénik pomotoma ter brez primerne ugotovitve in
dokumentacije zatrjuje, da obstajajo pomanjkljivosti ali napake,
in ¢e s tem nastanejo Laibach d.o.o. dodatni stroski, se le-ti
obra€unajo naro¢niku posebe;j.

Laibach d.o.0. bo opravila svetovanje, pomo¢, odpravo napak
in motenj, za katere odgovarja naro¢nik, kot tudi sicerSnje
spremembe ter dopolnitve proti placilu. To velja tudi za
odpravo napak, ¢e sta narocnik sam ali tretja oseba opravila
spremembe, dopolnitve ali druge posege na sistemu.

Laibach d.o.o. ne jam¢i za napake in okvare, ki izvirajo iz
nestrokovne uporabe. Prav tako so iz odgovornosti za napake
izkljucene napake zaradi spremenjenih komponent sistema ali
nastavitev, uporabe neustrezne ali defektne strojne opreme,
nosilcev podatkov, itd.

Za programe ali drugo opremo, ki jo naknadno spremenijo
naro¢nikovi sodelavci ali tretie osebe, odpade vsakr$na
odgovornost za napake s strani izvajalca.

Kolikor predmet narocila predstavlja spremembo ali dopolnitve
obstojecih sistemov, se odgovornost nanasa na spremembo ali
dopolnitev. Odgovornost za osnovni sistem s tem ne ozivi.

Naro¢nik mora na lastno odgovornost skrbeti za redno
servisiranje dobavljene opreme v skladu z navodili
proizvajalcev. V primeru neizvajanja garancija zapade. Vsako
drugo jamstvo s strani Laibach d.o.o. za dobave ali storitve je
izklju€eno in ravno tako uveljavljanje Skod. Naro¢nik mora za
uporabo garancijskih pravic ugotovljeno pomanjkljivost sporoditi
Laibach d.o.o. v pisni obliki.

9.1 Specifike odgovornosti za programski sistem

Odgovornost velja le za napake, ki so bistvene in ponovljive ter
so sporo¢ene v roku treh delovnih dni po tem, ko se napake
pojavijo. V primeru upravi¢enega zahtevka bodo napake
odpravljene v primernem roku, pri ¢emer bo naro¢nik Laibach
d.o.0. omogocil izvedbo vseh ukrepov, ki so potrebni za
ugotovitev in odpravo napak.

Naro¢nik mora na lastno odgovornost skrbeti za zavarovanje
programov in podatkov v zvezi z instalirano opremo.

10 Odskodninska odgovornost

Laibach d.o.o0. v okviru zakonskih predpisov jamci za Skodo, ¢e
naro¢nik dokaze, da je izvajalec Skodo povzro€il naklepno ali iz
velike malomarnosti. Izvajalec ne odgovarja za materialno
Skodo povzroCeno iz male malomarnosti. lzvajalec ne
odgovarja za posredno ali posledi¢no skodo ali izpad dohodka.
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Laibach d.o.o. ne odgovarja za izgubo podatkov narocnika.
Naroénik je dolzan poskrbeti za primerno zavarovanje
podatkov in varnostno kopiranje.

Morebitne odSkodninske zahtevke je treba sporociti Laibach
d.o.o. v roku treh mesecev, sicer naroCnik izgubi pravico, da jih
uveljavlja. Steje se, da so od$kodninski zahtevki, o katerih
narocnik ni obvestil izvajalca v treh mesecih od dne, ko so
postali naro¢niku znani, zastarani. Maksimalna skupna
odskodnina, ki jo naro¢nik lahko zahteva od Laibach d.o.o. je
omejena na skupaj maksimalno 40.000 EUR po pogodbi.

11 Standardna programska oprema

Z nakupom standardne programske opreme pridobi naro¢nik
pravico do uporabe le-te, in to v skladu z dolocili proizvajalca
standardne programske opreme. Laibach d.o.o. odgovarja, da
prenosu pravice do uporabe na naro¢nika ne nasprotujejo
pravice tretjih.

Narocnik je seznanjen s tem, da napak v programski opremi ni
mozno popolnoma izkljugiti.

Laibach d.o.o. ne jam¢i, da karakteristike programskih paketov
popolnoma ustrezajo naro¢nikovim zahtevam oz. potrebam,
razen €e to ni v pogodbi izrecno navedeno. Narocilo
standardne programske opreme se zato izvrSi potem, ko se je
naro¢nik temeljito seznanil z naborom funkcionalnosti in se z
njo strinja.

V primeru dobave standardne programske opreme drugih
proizvajalcev ali v primeru, da so v programsko opremo
Laibach d.o.o. vkljuéeni moduli drugih proizvajalcev, Laibach
d.o.o. ne odgovarja za delovanje in/ali napake na tej opremi ali
modulih ali napake, ki nastajajo zaradi te programske opreme.
Za to opremo Veljajo jamstveni pogoji in garancije proizvajalcev
programske opreme.

12  Avtorske pravice in pravice uporabe

Naro¢nik pridobi za programsko opremo in druge reSitve
Laibach d.o.o. neprenosljivo, neizkljuéno, ¢asovno neomejeno
dovoljenje za uporabo le-te kot avtorskega dela. Pri standardni
programski opremi se mora ravnati v skladu z licenéno
pogodbo proizvajalca.

VsakrSno omogocanje uporabe tretjim osebam je v skladu z
zakonom o avtorskih pravicah izklju¢eno. Pridobljene
programske opreme in drugih reSitev Laibach d.o.o0. narocnik
ne sme prodati ali na kakrSen drug nacin odtuijiti tretji osebi.

Vse avtorske in avtorski sorodne pravice na dobavah
(programi, dokumentacija, itd.) pripadajo izklju¢no izvajalcem
0z. njegovim dajalcem licence, v kolikor niso bile skupaj s
pravico uporabe izrecno prenesene na narocnika. Naro¢nik
pridobi zgolj pravico, da programsko opremo v nespremenjeni
obliki uporablja izkljuéno za lastne potrebe in namene, ter v
obsegu, ki ustreza pridobljenemu Stevilu licenc. Naro¢nik se
strinja, da mora, ¢e kljub dvem pisnim opominom izvajalca ne
poravna svojih obveznosti po pogodbi, na pisno zahtevo
izvajalca opustiti uporabo neplacane programske opreme.

S sodelovanjem pri izdelavi programske opreme naroc¢nik ne
pridobi nobenih pravic do te programske opreme.

Vsaka krSitev avtorskih pravic Laibach d.o.o. ali dajalca licence
ima za posledico odSkodninske zahtevke, pri ¢emer je v takem
primeru treba plac¢ati popolno odskodnino.

Zaznamkov na nosilcih programov in dokumentaciji, namenjeni
naro¢niku kot uporabniku, kateri zadevajo pravice industrijske
lastnine ali sicerSnje izklju¢ne pravice, se ne sme odstraniti.

Naro¢nik sme izdelati kopije za namene arhiviranja in
zavarovanja podatkov pod pogojem, da v pogodbah ni
vsebovana izrecna prepoved in da so vsi zaznamki glede
»Copyright« in izjav o lastninskem pridrzku nespremenjeno
preneseni na te kopije.

13 Odstop od pogodbe

Naro¢nik lahko odstopi od pogodbe, ¢e Laibach d.o.o.
dokon¢no ni v stanju naro¢ene opreme ali storitve dobaviti. V
primeru, da to ni mozno samo za del narocila, lahko naro¢nik
ustrezno zmanjSa narocCilo oziroma =zaraCuna pogodbeno
dolo¢eno kazen.

Laibach d.o.o. lahko odstopi od pogodbe, &e nastopijo
razmere, ki izvrSitev onemogocijo. Laibach d.o.o. je dolzna v
takem primeru naroCnika pismeno obvestiti o nastopu takih
razmer in 0 odstopu od pogodbe oziroma vracilu kupnine.

V primeru odstopa naro¢nika od pogodbe, mora Laibach d.o.o.
v primernem ¢asu vriti Zze vplacano kupnino razen depozita ki
je ze bil vplaan za nakup opreme.

Vsi drugi odSkodninski zahtevki so izkljuceni.

14 Uvozna - izvozna dokumentacija

Laibach d.o.o. si pridrzi pravico zahtevati od naroCnika
ustrezno dokumentacijo, e veljajo za naroeno opremo
uvozne omejitve. Za Cas pridobivanja  zahtevane
dokumentacije ali postopka se lahko podalj$a dobavni rok.

V primeru, da zahtevane dokumentacije ni mozno predloZiti,
ima Laibach d.o.o. pravico odstopiti od pogodbe.

NaroCnik se obvezuje, da ne bo krsil predpisov o uvoznih
omejitvah.

15  Sporiin pristojnost

Vse spore oziroma nesporazume bosta stranki poskusali
reSevati sporazumno in na miren nacin v duhu dobrega
poslovnega sodelovanja in na osnovi poslovnih obiCajev ter
poslovne morale. V primeru, da pogodbeni stranki spora ne bi
mogli resiti po tej poti, je za reSevanje sporov pristojno sodis¢e
Republike Slovenije in sicer sodi§¢e v Ljubljani.

Dolocila Splo$nih prodajnih pogojev prevladajo, razen ¢e ni
pogodbeno drugace doloceno.

Izklju€ena je uporaba Konvencije zdruzenih narodov o
mednarodni prodaji blaga.

16 Splosno
Neveljavnost enega izmed doloCil ne razveljavlja ostalih.

17 Korespondenca

V vseh dopisih je potrebno navesti Stevilko narocila ali
pogodbe in navezavo na predhodno korespondenco.

Vsa vpra8anja se lahko naslavljajo samo na odgovorno osebo
v Laibach d.o.o..
18 Veljavnost

Splosni prodajni pogoji Laibach d.o.o. veljajo od 1.1.2013. do
preklica





